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Verwendete Warnhinweise und Symbole
In der Bedienungsanleitung, der Kurzanleitung und auf der Verpackung werden die folgenden
Warnhinweise verwendet:

GEFAHR! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Gefahr” bezeichnet
eine Gefdéhrdung mit einem hohen
Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine schwere
Verletzung oder den Tod zur Folge
hat.

A

HINWEIS: Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Hinweis” bietet weitere
niitzliche Informationen.

WARNUNG! Dieses Symbol

mit dem Signalwort ,Warnung”

bezeichnet eine Geféhrdung mit
A einem mittleren Risikograd, die,

wenn sie nicht vermieden wird, eine
schwere Verletzung oder den Tod zur

Folge haben kann.

Gefahr - Risiko eines Stromschlags!

Verwenden Sie das Produkt nur in
trockenen Innenréumen.

VORSICHT! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Vorsicht” bezeichnet
eine Gefdhrdung mit einem niedrigen
A Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringe oder
mdaBige Verletzung zur Folge haben

kann.

Stecken Sie lhre Finger nicht durch
das Gitter.

@ D P ©

Wechselstrom/-spannung

Das CE-Zeichen bestatigt Konformitét
mit den fir das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

g

|| Sicherheitshinweise
[] Handlungsanweisungen

TISCHVENTILATOR

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres
neuen Produkts. Sie haben sich damit fir

ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts.

Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor
der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.
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® BestimmungsgemadbBe
Verwendung

Dieses Produkt ist zur Erzeugung einer kishlenden
Luftzirkulation vorgesehen. Verwendungen, die
in dieser Bedienungsanleitung nicht beschrieben
werden, kdnnen zu Schdaden am Produkt oder zu
schweren Verletzungen fihren.

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in
Haushalten vorgesehen; es ist nicht fir die
gewerbliche Verwendung geeignet.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir
Schéden aufgrund unsachgeméBer Verwendung.



® Lieferumfang

Uberpriifen Sie nach dem Auspacken des
Produktes, ob das Produkt in ordnungsgeméfiem
Zustand ist. Enffernen Sie vor der Verwendung
samtliche Verpackungsmaterialien.

® Teilebeschreibung

Vorderes Gitter

Rotorblatt

Geschwindigkeitsregler (0, 1, 2, 3)
Hinteres Gitter

Neigungswinkel

Anschlussleitung mit Netzstecker
Basis

NoJo][e]]=

@® Technische Daten

Eingangsspannung: 220-240 V~, 50 Hz
Leistungsverbrauch: 21 W

Schutzklasse: /]

Bezeichnung |Symbol |Wert |Einheit

Maximaler F 11,4 | m*/min

Volumenstrom

Ventilator-Leis- P 197 |W

tungsaufnahme

Serviceverhdltnis | SV 0,6 (m3/
min)/W

Leistungsaufnahme | PSB 0,0 W

im Bereitschafts-

zustand

Ventilator-Schall- | IWA 54 dB(A)

leistungspegel

Maximale Luft- C 5,0 m/s

geschwindigkeit

Messnorm fiir die | IEC 60879: 2019
Ermittlung des Ser-

viceverhdiltnisses

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
GERMANY

Kontaktadresse
fir weitere
Informationen

Www.owim.com

A Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER
VERWENDUNG DES PRO-
DUKTS MIT ALLEN SICHER-
HEITSHINWEISEN UND GE-
BRAUCHSANWEISUNGEN
VERTRAUT! WENN SIE DIESES
PRODUKT AN ANDERE WEI-
TERGEBEN, GEBEN SIE AUCH
ALLE DOKUMENTE WEITER!

Im Falle von Schéden aufgrund
der Nichteinhaltung dieser
Bedienungsanleitung erlischt

lhr Garantieanspruch! Fir
Folgeschaden wird keine Haftung
tbernommen! Im Falle von

Sach- oder Personenschaden
aufgrund einer unsachgemafen
Benutzung oder Nichteinhaltung
der Sicherheitshinweise wird keine
Haftung Gbernommen!

Kinder und Personen mit
Einschrankungen

/A GEFAHR! Erstickungs-
risiko! Lassen Sie Kinder
nicht mit dem Verpackungs-
material unbeaufsichtigt. Das
Verpackungsmaterial stellt eine
Erstickungsgefahr dar. Kinder
unterschatzen die damit ver-
bundenen Gefahren haufig.
Halten Sie Kinder stets von
Verpackungsmaterialien fern.
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Dieses Produkt kann von
Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel

an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des
Produktes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.
Reinigung und Benutzer-War-
tung dirfen nicht von Kindern

ohne Beaufsichtigung durchge-

fohrt werden.

Kinder diirfen nicht mit dem
Produkt spielen.

Es sind keine MaBBnahmen
seitens der Anwender
erforderlich, um das

Produkt auf 50 oder 60 Hz
einzustellen. Das Produkt stellt
sich automatisch auf 50 bzw.
auf 60 Hz ein.

Elektrische Sicherheit

AWARNUNG! Verletzungs-

8

risiko! Schalten Sie das
Produkt aus und trennen Sie es
vom Stromnetz, bevor Sie Rei-
nigungsarbeiten durchfihren
und wenn das Produkt nicht in
Verwendung ist.

DE/AT/CH

AWARNUNG!

Stromschlagrisiko!
Achten Sie darauf, dass
die Nennspannung

am Typenschild mit

der Netzspannung
lhrer Stromversorgung
Ubereinstimmt.

AWARNUNG!

Stromschlagrisiko! Wenn
die Netzanschlussleitung
dieses Produktes beschadigt
wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt
werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

Bedienung
® Verwenden Sie das Produkt

nur in ’rrockenen Innenrdumen.

B Schiitzen Sie Produkt,

Anschlussleitung und Netz-
stecker vor Staub, direkter

Sonneneinstrahlung, Tropf-
und Spritzwasser.

A VORSICHT!

Verletzungsrisiko!
Verwenden Sie das
Produkt niemals mit einem
beschadigten Schutzgitter.



A VORSICHT!

Verletzungsrisiko!
Halten Sie wahrend des
Gebrauchs Hénde, Haare,
Kleidung und andere Gegen-
stdnde vom Sicherheitsgitter
fern, um Verletzungen und
Beschadigungen am Produkt
zu vermeiden.

® Vor der Verwendung

® Auspacken

O

O

—_

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.
Uberprifen Sie, ob das Produkt beschadigt
ist.

Neigung einstellen

Stellen Sie den Neigungswinkel | 5 | von
Hand ein (max. 90°) (Abb. B).

Bedienung

Stellen Sie das Produkt auf einen flachen,
stabilen Untergrund.

Verbinden Sie den Netzstecker [6 ] mit einer
geeigneten Steckdose.

Produkt ein-/ausschalten
und Liiftergeschwindigkeit
einstellen

Drehen Sie den Geschwindigkeitsregler [3],

um das Produkt ein-/auszuschalten und um
die Lisftergeschwindigkeit einzustellen.

Position Funktion

o Aus

] Niedrige
Liftergeschwindigkeit

2 Mittlere
Liftergeschwindigkeit

3 Maximale
Liftergeschwindigkeit

O

Reinigung und Pflege

Vor der Reinigung: Drehen Sie den
Geschwindigkeitsregler | 3 | auf die
Position 0. Ziehen Sie den Netzstecker [6]
aus der Steckdose.

/A WARNUNG! Stromschlagrisiko!

)

O

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser
oder andere Flissigkeiten ein. Halten Sie das
Produkt niemals unter flieBendes Wasser.

Teil Reinigung

Reinigen Sie das Gehé&use mit
einem leicht angefeuchteten
Tuch.

Lassen Sie kein Wasser oder
andere Flijssigkeiten in das
Innere des Produkts gelangen.

Produkt

Entfernen Sie grobe
Staubablagerungen vorsichtig
mit einem Staubsauger.
Reinigen Sie die Gitter mit
einem leicht angefeuchteten
Tuch.

Geben Sie bei hartndckiger
Verschmutzung ein mildes
Reinigungsmittel auf das Tuch.

Gitter

Verwenden Sie zur Reinigung keine
scheuernden, aggressiven Reinigungsmittel
oder harten Biirsten.

HINWEIS: Die Gitter [ 1][4] dienen als
Schutzabdeckungen, um den Benutzer
vor dem Beriihren des Rotorblatts | 2 | zu

schiitzen.

Nach der Reinigung: Lassen Sie alle Teile
trocknen.

Lagerung

Lagern Sie das Produkt in der Original-
verpackung, wenn es nicht in Verwendung
ist.

Bewahren Sie das Produkt an einem
trockenen Ort auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

DE/AT/CH 9



® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die 6rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

&)  der Verpackungsmaterialien bei
der Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen
(a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22:
Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

N Beachten Sie die Kennzeichnung
b
a

Produki:

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei

=

Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Gerdat entsorgen
Das Symbol der durchgestrichenen
Milltonne bedeutet, dass dieses Gerét

14

am Ende der Nutzungszeit nicht iber
den Haushaltsmiill entsorgt werden
darf. Das Gerdt ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhofen oder
Entsorgungsbetrieben abzugeben.
Zudem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgerdten sowie Vertreiber

von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. LIDL bietet lhnen
Rickgabemaglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an. Rickgabe und
Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerét
unentgeltlich zuriickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit,
unabhéngig vom Kauf eines
Neugerites, unentgeltlich (bis zu drei)
Altgeréte abzugeben, die in keiner
Abmessung gréBer als 25 cm sind.

Bitte I6schen Sie vor der Riickgabe alle
personenbezogenen Daten.
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Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe
Batterien oder Akkumulatoren, die
nicht vom Altgerdt umschlossen sind,
sowie Lampen, die zerstérungsfrei
entnommen werden kénnen und fishren
diese einer separaten Sammlung zu.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepriift. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen
den Verkdaufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrdnkt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem

Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fisr Sie kostenlos repariert
oder ersetzt. Diese Garantie verfallt, wenn das
Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartfet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind (z. B. Batterien) und daher als
Verschleifteile angesehen werden kénnen oder
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.

® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 446369_2307) als

Nachweis fir den Kauf bereit.



Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
Ihrer Bedienungsanleitung (unten links) oder
als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

® Service

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

CH Service Schweiz
Tel.: 0800 562153
E-Mail: owim@lidl.ch

q3
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OWIM GmbH & Co. KG
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74167 Neckarsulm
GERMANY
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